: STO

SANASTO RY, SANASTO RF LAUSUNTO
Annankatu 29 A, 7. krs

00100 Helsinki

Puh. (09) 5629 3300 11.2.2013
info@sanasto.fi

OPETUS- JA KULTTUURIMINISTERIO
PL 29
00023 Valtioneuvosto

ASIA: Lausunto luonnoksesta hallituksen esitykseksi tekijanoikeuslain
muuttamisesta ja laiksi orpoteosten kayttamisesta

Sanasto ry kiittaa mahdollisuudesta lausua luonnoksesta hallituksen esitykseksi tekijanoikeuslain
muuttamisesta ja laiksi orpoteosten kdyttamisesta. Sanasto ry on valtakunnallinen kirjailijoiden
ja kaantdjien tekijanoikeuksia hallinnoiva tekijanoikeusjarjestd. Sanasto valvoo, yhdessa
jasenjarjestdjensa kanssa, kirjallisuuden alan tekijoiden oikeuksia ja etuja. Sanaston
jasenjarjestoja ovat Suomen Kirjailijaliitto ry, Suomen tietokirjailijat ry, Suomen kaantdjien ja
tulkkien liitto ry ja Finlands svenska forfattareforening rf.

Sanasto haluaa kiinnittaa huomiota seuraaviin hallituksen esitysluonnoksessa esille tuotuihin
asiakohtiin:

Orpoteosdirektiivin (2012/28/EU) implementointi

Lahettajayritysten ja lehtikustantajien arkistojen kayttoa koskeva sopimuslisenssisaannos
Sopimuslisenssikonstruktion muuttaminen (Tekijal 268)

Lainauskorvaussaannoksen tasmentaminen

Orpoteosdirektiivin implementointi ja uusi laki orpoteosten kdyttamisesta

Hallituksen esitysluonnoksen mukaan orpoteoksena pidettaisiin direktiivin (2012/28/EU)
mukaisesti teosta, jonka “tekijdd tai kaikkia tekijoitd ei tunneta tai heidan olinpaikkaansa ei
tiedetd, eikd ndita tietoja saada selville oikeuksien selvityksessd”. Lakiehdotuksessa ei selviteta
tarkemmin, millaisia keinoja selvityksessa tulee kayttaa. Oikeuksien selvittamisessa kaytettavista
tietolahteista tullaan sadtamaan tarkemmin opetus- ja kulttuuriministerion asetuksella.



Kirjallisuuden alalla on sovellettava oikeuksien selvittamisessa alalla yhteisesti hyvaksyttyja
kaytantoja. Tekijan olinpaikan selvittamiseen tulee kiinnittaa erityista huomiota ja huolehtia,
ettei tata perustetta kayteta vaarin. Lisaksi asetusta valmisteltaessa ministerion on kuultava
tarkasti alan jarjestdja ja madritettava yhteistyossa naiden kanssa oikeuksien selvittamiseen
kaytettavat tietolahteet. Kaupallisesti kustannettua kirjallista teosta ei helposti katsottane
orvoksi, silla tekija usein tunnetaan ja hanet voidaan tavoittaa kustantajan kautta. Jos kirjallisella
teoksella on yha toimiva kustantaja, ei teos voi olla orpo.

Oikeuksien selvittamisen lisaksi orpojen teosten kaytto tulisi rekisterdida, jotta korvausvelvolliset
tahot olisivat tiedossa tilanteessa, jossa tekija on oikeutettu esittamaan kaytosta vaatimuksia.
Orpoteosdirektiivin 3 artiklan 5b-kohdassa tuodaan selvasti esille organisaatioiden velvollisuus
pitaa kirjaa siita, kuinka orpoteoksia kaytettaan. Velvollisuuden tulisi tekijan korvausoikeuden
toteutumisen varmistamiseksi sisaltaa ainakin tiedot orvoiksi katsotuista teoksista,
kayttoyhteyksista ja -tavoista seka kayton volyymeista. Kaikki nama tiedot ovat valttamattomia
kohtuullisen korvauksen maarittamisessa. Luonnoksesta hallituksen esitykseksi nama seikat eivat
tule riittavalla tavalla esiin ja valmisteltavan lain 6 §:n sisaltoa tulisi nailta osin tarkentaa.

Tekijan selvittya ja orpoteosstatuksen paatyttya tekijalla on lakiesityksen mukaan oikeus
kohtuulliseen korvaukseen teoksensa orpoteoslain mukaisesta kdyttamisesta. Tama on erityisen
tarkeaa, silla tekijalla, jota ei tavoiteta, ei ole mahdollisuutta estaa orvoksi katsotun teoksensa
kayttoa. Hallituksen esityksessa voitaisiin erityisesti mainita tekijan oikeus korvaukseen myos
teoksen kayttamisesta aiheutuneesta karsimyksesta tekijanoikeuslain 57 & 3 momentin
mukaisesti. Eri taiteenmuotojen yhteydessa voi esimerkiksi olla tilanne, etta tekija ei
nimenomaisesti halua teostaan enaa saatettavaksi yleison saataviin. Teoksen joutuminen jollain
uuteen lakiin kirjattavalla perusteella orpoteosten listalle ja levitykseen saattaa aiheuttaa
teoksen tekijalle henkista karsimysta.

Lakiehdotuksen mukaan laitos voi peria orpoteosten kayttamisestda maksun. Talloin tulee
kuitenkin huolehtia, etta maksuja kdytetadn lakiehdotuksen 5 §:n mukaisesti kulujen
kattamiseen. Orpoteoksia ei voi lain mukaan kayttaa kaupallisiin tarkoituksiin tai kattamaan
laitoksen muita kuluja.

Lahettajayritysten ja lehtikustantajien arkistojen kayttoa koskeva sopimuslisenssi

Sanasto pitaa ehdotettua uutta sopimuslisenssisaannosta kannatettavana.
Sopimuslisenssikonstruktio on alueelle toimiva ratkaisu, silla se mahdollistaa teosten
kayttajayritysten tarkoituksenmukaisen toiminnan arkistomateriaalien kaytossa turvaten samalla
alkuperaisille tekijoille oikeudenhaltijoina riittavan neuvotteluaseman kaytosta ja sen ehdoista.

Hallituksen esitysluonnoksen mukaisesti on erittdin tarkead, ettda ohjelmia ja lehtia voidaan
uuden saantelyn nojalla kayttaa ainoastaan kokonaisuuksina. Sopimuslisenssin mukaisen kayton
ei tule kohdistua yksittdisiin teoksiin tai niista luotuihin uusiin yhdistelmiin. On hyva, etta
tastakin voidaan sopia kunkin alan sisalla osapuolten valisissa neuvotteluissa.



Tekijanoikeuslain 26 §:n muuttaminen

Sanasto pitaa sopimuslisenssijarjestelman perussaannoksen tasmentamista lahtokohtaisesti
hyvana ajatuksena. Ehdotusta saannéksen muuttamisesta tulisi kuitenkin tarkentaa. Ehdotetussa
muodossa "hyvéaksyttya jarjestoa pidetaadn oikeutettuna edustamaan kaikkia taméan alan teosten
tekijoitd”.

Sanaston nakemyksen mukaan jarjestd edustaa ainoastaan sille valtakirjan antaneita tekijoita ja
heidan oikeudenomistajiaan. Sopimuslisenssivaikutus ei luo jarjestolle oikeutta edustaa, vaan se
antaa luvan saaneelle oikeuden kayttaa "kaikkia taman alan teoksia”.

Tekijanoikeuslain 19 §:n lainauskorvaussaannoksen tasmentaminen

On erittdin hienoa, ettda ministerio tasmentaa tekijanoikeuslain sanamuotoa vastaamaan
lainsaatajan alkuperdista tarkoitusta. Asiassa vallinnut voimassaolevaan lakiin ja sen esit6ihin
littyva tulkinnanvarainen tilanne on ollut epatoivottava kaikkien osapuolten kannalta.

Hallituksen esityksessa todetaan, ettda yksittdisten siirronsaajien oikeusasema lakkaa
lainmuutoksen myo6ta. Vaikka takautuvaa vaikutusta jo maksettuihin lainauskorvauksiin ei
esityksella liene tarkoitus luoda, voitaisiin oikeusaseman lakkaamisen ajallinen ulottuvuus todeta
selkeammin. Tasmallisempi ilmaisu tekisi tekijanoikeuden eri luovutuksensaajatahojen
oikeusaseman yksiselitteiseksi suhteessa lainauskorvaukseen.

Sanasto on pettynyt, etta hallituksen esityksessa ei ole poistettu TekijaL19 §:n sisaltamaa opetus-
ja tutkimuskirjastoja koskevaa poikkeusta, joka sulkee kyseiset kirjastot lainauskorvausoikeuden
ulkopuolelle. Tekijoiden yhdenvertainen kohtelu ei nykyisin toteudu eri teoslajien tekijoiden
kohdalla. Yhdenvertaista kohtelua kaytetaan kuitenkin muualla hallituksen esitysluonnoksessa
yhtena perusteena lehtikustantajia koskevan sopimuslisenssin tarpeelle. Yhdenvertainen
kohtelu tulisi turvata myds opetus- ja tutkimuskirjallisuuden tekijoiden osalta.

Opetus- ja tutkimuskirjastoista lainataan yleisolle vuosittain runsaasti kirjallisia teoksia, noin 20
miljoonaa kertaa. Teokset poikkeavat selkeasti niista, joita lainataan korvausoikeuden piirissa
olevista yleisista kirjastoista, joten opetus- ja tutkimuskirjastoista lainattujen teosten tekijat
jaavat usein kokonaan ilman lainauskorvausta. Nama kirjastot palvelevat oman
kehysorganisaationsa lisaksi yhteiskuntaa myo6s laajemmin. Sanaston mielesta opetus- ja
tutkimuskirjastot tulisi poistaa lainauskorvausoikeuden poikkeuksen piirista jo taman hallituksen
esityksen yhteydessa.

Helsingissa 11. paivana helmikuuta 2013

Sanasto ry
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